See the notice on TED website

613303-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi ochroniarskie — Sicherungsleistungen fiir UmbaumaBnahmen am Bf. Freiburg
OJ S 172/2026 07/09/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Personenbahnhéfe (Bukr 11)
E-mail: jacqueline.becht@deutschebahn.com
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Ustugi kolejowe

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Sicherungsleistungen fir Umbaumalinahmen am Bf. Freiburg
Opis: Die MaRnahme befindet in 79098 Freiburg im Breisgau, Bismarckallee 5-7,
Regierungsbezirk Freiburg, Baden-Wirttemberg.Der Bahnhof besitzt insgesamt funf
Bahnsteige. Die Bahnsteige 1 und 2 werden im Regelbetrieb in etwa gleichem Malde von
Zugen des Fern- und Nahverkehrs auf der Rheintalbahn genutzt. Bei Bahnsteig 3 wird die
Kante an Gleis 4 im Wesentlichen durch Nahverkehrszuge der Rheintalbahn sowie in
geringem Umfang auch durch den Fernverkehr angedient. Die Kante an Gleis 5 dient
ausschliel3lich dem Regionalverkehr. Im Regelfall wenden hier die Zuge der Elztalbahn
(Elzach — Denzlingen — Freiburg). Auch die Bahnsteige 4 und 5, die von den S-Bahn-Zigen
der Ost-West-Achse (Breisach/Endingen - Freiburg — Villingen/Seebrugg) angefahren werden,
dienen ausschlief3lich dem Regionalverkehr. Es handelt sich dabei um zwei Aul3enbahnsteige
und drei Mittelbahnsteige. Der Bahnsteig 1 ist an den 6ffentlichen Strallenraum und das
Empfangsgebaude barrierefrei angebunden, Bahnsteig 5 nur an den 6ffentlichen
Strallenraum. Samtliche Bahnsteige sind zumindest teilweise Uberdacht. Der Zugang zu den
Bahnsteigen erfolgt Uber zwei Personenunterfihrungen, die jeweils Gber Treppen - und damit
nicht barrierefrei - an die Bahnsteige angeschlossen sind. Die sudliche Personenunterfihrung
(PU Sud) km 208,362 erschliefl3t alle Bahnsteige und schliet zudem an beiden Enden direkt
an den offentlichen Strallenraum an. Die nordliche Personenunterfiuhrung (PU Nord) km
208,280 verbindet im Bestand lediglich die Bahnsteige 1 bis 4. Zusatzlich sind alle Bahnsteige
von der sudlich gelegenen Stadtbahnbrtcke, die bei Bahn-km 208,486 die Gleise kreuzt, Uber
Treppen und Aufzlige erreichbar. Im Zuge der Umbaumalnahme werden Bahnsteige 3 bis 5
modernisiert und umgebaut. Neue Ausstattung, Beleuchtung sowie Aufzige und Dacher
werden im Zuge der Umbau an den Bahnsteigen 3,4 und 5 neu gebaut. AuRerdem wird eine
Verlangerung der PU Nord mit Anschluss an den Bahnsteig 5 (Aufzug und Treppenanlage) mit
Baugrubenverbau im Bereich Bahnsteig 4 und 5 mit Hilfsbriicken Gleis 307 und Gleis 308
gebaut.
Identyfikator procedury: ae8d643a-5661-4bcb-aed5-96514737f40
Wewnetrzny identyfikator: 26FEI88570
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79710000 Ustugi ochroniarskie

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Freiburg im Breisgau
Kod pocztowy: 79098
Podpodziat krajowy (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Form der geforderten Erklarungen/Nachweise: Alle geforderten
Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf fruihere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Es werden nur die geforderten Erklarungen/Nachweise flr die Bieterauswahl
bertcksichtigt. Dariberhinausgehende Unterlagen sind nicht erwlnscht. ///// Erklarung, ob und
inwieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurblro(s) Verbunden—heit
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurbiros) oder wirtschaftliche
Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine
entsprechende Erklarung abzugeben hat. ///// Beauftragte(s) Ingenieurbiro(s): 1. Mailander
Consult GmbH Der Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschliel3en, die
unter Mitwirkung eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurbiros erstellt wurden.
Gleiches gilt, wenn zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbiro eine
gesellschaftsrechtliche/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit
besteht. ///// Erklarung, ob und inwieweit wir mit anderen Sicherungsunternehmen verbunden
sind (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen geschaftsfUhrenden Organen) oder eine wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei
Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine entsprechende Erklarung
abzugeben hat. ///// Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschéftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative/) oder einen eigenen
Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt,
einhalten wird. ///// Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch die Deutsche Bahn AG
wegen Verfehlungen gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden ist. ///// Erklarung
uber Verfehlungen, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).
/1l Erklarung, ob a) eine Person, deren Verhalten gemal} § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen eines der in § 123 Abs. 1 bis 10 GWB
genannten Tatbestande verurteilt ist oder b) eine GeldbulRe im Sinne des § 30 OWiG gegen
das Unternehmen wegen einer der in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB genannten Tatbestande
rechtskraftig festgesetzt wurde. ///// Erklarung, dass kein Insolvenzverfahren oder
Liquidationsverfahren anhangig ist. ///// Erklarung tber mogliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister. ///// Erklarung, dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemal
angemeldet hat und — sofern nach MalRgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig —
im Handelsregister eingetragen ist. ///// Erklarung zur Kartellrechtlichen Compliance- und
Korruptionspravention. ///// Erklarung, dass das Unternehmen bei der Ausflihrung eines
friheren Auftrags bei der Deutschen Bahn AG oder einem mit ihr gemaf §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat. ///// Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutschen Bahn AG oder eines mit ihr gemaR §§ 15 f. AktG
verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulassiger Weise
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zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat ///// Erklarung Uber die Einhaltung von Sanktionen und Embargos: a) Erklarung,
dass nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen Sorgfalt
entsprechend der national geltenden Rechtsakte das Unternehmen auf keiner Sanktionsliste
aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger anwendbarer nationaler, europaischer
oder EU-Embargo- und AuRenwirtschaftsvorschriften gefuhrt wird und keinen sonstigen
wirtschaftlichen Sanktionsmalinahmen unterliegt. Erklarung unter Beachtung der EU-Blocking
Verordnung, dass das Unternehmen auf keiner US-amerikanischen oder britischen
Sanktionsliste gefuhrt wird oder sonstigen US-amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen
SanktionsmalRnahmen unterliegt. Erklarung, dass das Unternehmen nicht unmittelbar oder
mittelbar im mehrheitlichen Eigentum einer naturlichen oder juristischen Person steht, die auf
einer der genannten Sanktionslisten gefuhrt wird oder die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. ///// b) Erklarung, dass der Auftrag ohne Verwendung von
Gutern oder Dienstleistungen, welche nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den
Finanzsanktionen, Embargomalnahmen und AulRenwirtschaftsvorschriften der Europaischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten, der Vereinten Nationen, der USA, des Vereinigten
Kdnigreichs sowie der Schweiz, sanktioniert sind, zu erflllen. c) Erklarung - dass es sich um
keine russischen Staatsangehdrigen und keine in Russland niedergelassene naturliche
Person handelt bzw. das Unternehmen keine in Russland niedergelassene juristische Person,
Organisation oder Einrichtung ist, - dass eine unter Anstrich 1 fallende nattrliche oder
juristische Person, Organisation oder Einrichtung weder unmittelbar noch mittelbar mehr als
50 Prozent der Anteile am Unternehmen halt, - dass das Unternehmen weder im Namen noch
auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden natarlichen oder juristischen Person,
Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt. d) Erklarung, dass natlrliche oder
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen im Sinne von lit. b zu nicht mehr als
zehn Prozent am zu vergebenen Auftrag beteiligt sein werden, sei es als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder als Unternehmen im Rahmen einer Eignungsleihe gemal} § 47 SektVO. /////
Bei angebotenen Leistungen flr Bahnlbergangsposten wird bestatigt, dass die eingesetzten
Personale Uber gultige Befahigungen verfugen.///// Fur die geforderten Leistungen ist eine
Praqualifikation fur die Warengruppe Sicherungsleistungen (mit Einstufung in die
Verzeichnisse |, Il oder lll bezuglich der personellen und technischen Leistungsfahigkeit) der
Deutsche Bahn AG zwingend (siehe die Bekanntmachung zum PQ-System im Amtsblatt der
EU 2024/774743 vom 18.12.2024). Der Bewerber/Bieter oder — im Fall der Beteiligung einer
Bewerber-/Bietergemeinschaft — samtliche Bewerber-/ Bietergemeinschaftspartner haben
zwingend eine entsprechende Erklarung zu der jeweils geforderten und gultigen
Praqualifikation im Offenen Verfahren mit dem Angebot und bei einem Aufruf zum
Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Gultige PQ-Nachweise mit
analoger Bezeichnung der vorstehenden Warengruppe aus vorangegangenen PQ-Verfahren
werden ebenfalls anerkannt. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwinscht. ///// Die
Praqualifikation ist zugleich Anforderung an die Eignung. HINWEIS: Ohne eine gultige
Praqualifikation ist eine Realisierung nicht maglich! ///// Der Wert des Ergebnisses wird gemaf
§ 38 Abs. 6 SektVO nicht veroffentlicht, da hiervon Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse des
Auftragnehmers betroffen waren und die Offenlegung dieser Angabe dessen berechtigten
geschaftlichen Interessen schadigen wirde. Zudem wirde die Angabe den lauteren
Wettbewerb zwischen Wirtschaftsteilnehmern beeintrachtigen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/25/UE

sektvo -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Sicherungsleistungen fur Umbaumalnahmen am Bf. Freiburg
Opis: Die MalRnahme befindet in 79098 Freiburg im Breisgau, Bismarckallee 5-7,
Regierungsbezirk Freiburg, Baden-Wirttemberg.Der Bahnhof besitzt insgesamt funf
Bahnsteige. Die Bahnsteige 1 und 2 werden im Regelbetrieb in etwa gleichem Malde von
Zugen des Fern- und Nahverkehrs auf der Rheintalbahn genutzt. Bei Bahnsteig 3 wird die
Kante an Gleis 4 im Wesentlichen durch Nahverkehrsziige der Rheintalbahn sowie in
geringem Umfang auch durch den Fernverkehr angedient. Die Kante an Gleis 5 dient
ausschliel3lich dem Regionalverkehr. Im Regelfall wenden hier die Zige der Elztalbahn
(Elzach — Denzlingen — Freiburg). Auch die Bahnsteige 4 und 5, die von den S-Bahn-Zigen
der Ost-West-Achse (Breisach/Endingen - Freiburg — Villingen/Seebrugg) angefahren werden,
dienen ausschlief3lich dem Regionalverkehr. Es handelt sich dabei um zwei AuRenbahnsteige
und drei Mittelbahnsteige. Der Bahnsteig 1 ist an den 6ffentlichen Strallenraum und das
Empfangsgebaude barrierefrei angebunden, Bahnsteig 5 nur an den o6ffentlichen
Strallenraum. Samtliche Bahnsteige sind zumindest teilweise tUberdacht. Der Zugang zu den
Bahnsteigen erfolgt Uber zwei Personenunterfihrungen, die jeweils Gber Treppen - und damit
nicht barrierefrei - an die Bahnsteige angeschlossen sind. Die sudliche Personenunterfihrung
(PU Sud) km 208,362 erschliel3t alle Bahnsteige und schliet zudem an beiden Enden direkt
an den offentlichen StralRenraum an. Die nérdliche Personenunterfihrung (PU Nord) km
208,280 verbindet im Bestand lediglich die Bahnsteige 1 bis 4. Zusatzlich sind alle Bahnsteige
von der sudlich gelegenen Stadtbahnbriicke, die bei Bahn-km 208,486 die Gleise kreuzt, Uber
Treppen und Aufzuge erreichbar. Im Zuge der Umbaumalnahme werden Bahnsteige 3 bis 5
modernisiert und umgebaut. Neue Ausstattung, Beleuchtung sowie Aufziige und Dacher
werden im Zuge der Umbau an den Bahnsteigen 3,4 und 5 neu gebaut. AuRerdem wird eine
Verlangerung der PU Nord mit Anschluss an den Bahnsteig 5 (Aufzug und Treppenanlage) mit
Baugrubenverbau im Bereich Bahnsteig 4 und 5 mit Hilfsbriicken Gleis 307 und Gleis 308
gebaut.
Wewnetrzny identyfikator: 4dc48a32-26eb-4127-bd4c-546e590fc9cb

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79710000 Ustugi ochroniarskie

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Freiburg im Breisgau
Kod pocztowy: 79098
Podpodziat krajowy (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/12/2026
Data zakonczenia trwania: 31/08/2029

5.1.4. Wznowienie
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Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Bezpieczenstwo dostaw
Opis kryterium selekcji: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem Link. Diese
mussen nicht ausschlieBlich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern kdnnen auch
flr weitere gelten. https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/5afd6447-4429-47fd-8164-7e98b0a427d0/suitabilitycriteria

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 30/09/2026 09:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamoéwienia: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/5afd6447-4429-47fd-8164-7e98b0a427d0

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/5afd6447-4429-47fd-8164-7e98b0a427d0
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 07/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 33 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
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Informacje dodatkowe: Gemal} § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Entfallt

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann
dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB).
Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Personenbahnhdfe (Bukr 11)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer des Bundes

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Personenbahnhofe (Bukr 11)
Numer rejestracyjny: a6ceb1fb-e3c6-459d-a608-8a792d7bf449
Adres pocztowy: Europaplatz 1
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10557
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: FE.EI 72
E-mail: jacqueline.becht@deutschebahn.com
Telefon: +49 61311570011
Faks: +49 69260913869

613303-2026 Page 6/7


mailto:jacqueline.becht@deutschebahn.com

Adres strony internetowej: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: b597b075-ab1c-418d-a78c-6f6dc5b6d652 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 04/09/2026 11:49:11 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 613303-2026

Numer wydania Dz.U. S: 172/2026

Data publikacji: 07/09/2026
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